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संया साइस

हम उन सया को लपब कर रहे ह जनक मुहर यदा के गो का सह अब खोल रहा है। हम सया को इस कार
मब कर रहे ह क योएल के संदेश को संबोधत कर सक , जसे पतरस ने ‘ेरता के काम’ क पुतक म ‘पात
वषा’ के संदेश के प म पहचाना था। हम उन सया पर आ रहे ह जो अब अपनी पूत क या म ह, और उह एसेे
सया के प म पहचान रहे ह जो उन दो वगा के अंतम पृथकरण को संप करते ह, जो हर बार कट होते ह जब
कसी परखने वाले सय क मुहर खोली जाती है। हम इह खुले ए सया को न केवल उस तीसरे वगत के वचना
के प म संबोधत कर रहे ह जो अलग करता है, बक उन वचना के प म भी जो एक लाख चवालीस हज़ार क
मुहरबंदी को संप करते ह। तीसरा वगत छाँटता भी है और शु भी करता है।

जुलाइ 2023 से, यदा के गो का सह परमेर के शेष जना के इतहास क बा और आंतरक रेखाआ से संबंधत
सया क मुहर मशः खोलता आया है। अब हम पतरस क भूमका को समझने के उेय से मी का सुसमाचार
खोल रहे ह। पतरस मसीह के अपनी मसीही हन—उस कलीसया जसे वह चान पर बनाएगा—के साथ
वाचा-संबंध का तीक है। पतरस पहली और अंतम दोना मसीही हन का तनधव करता है। मी के अयाय
यारह और बाइस के मय पदा म पतरस उसी तीक के प म तुत है, और वे अयाय उप और काशतवाय
क समानांतर रेखाआ (अयाय 11 से 22) के मय अयाय ह। पतरस अंतम दना म एक लाख चवालीस हज़ार का
तनधव करता है, और उस खंड म वह कैसरया फलपी म है, जो दानयेल 11:13-15 का पानयम है।

पतरस पेनयम म है, और वह पतेकोत के दन भी उपथत है—तीसरे घंटे ऊपरी कोठरी म, और फर नौव घंटे मंदर
म। ये छह घंटे उस अवध का तनधव करते ह जब रववार के कानून के आगमन से पहले एक लाख चवालीस
हज़ार मुहरबंद कए जाते ह। मसीह का ूसारोपण भी तीसरे घंटे शु आ, और वह नौव घंटे ाण याग गए, जससे
पुनथान आ; उसी ने पतेकोत का काल ारंभ कया, जो पतेकोत म पतरस के साथ तीसरे और नौव घंटे पर
आकर समात आ। जब इरीय बंध ने सुसमाचार अयजातया के पास भेजा, तो कुनलयुस ने नौव घंटे पतरस
को बुलाने के लए भेजा। तीसरा घंटा ातःकालीन भट का, और नौवां घंटा सांयकालीन भट का भी तनधव
करता था।

छह घंटे क अवध को एसेटर क प मीटग क अवध और 22 अटूबर, 1844 क महान नराशा ारा दशाया गया
था। ेरता के काम म, अयाय एक के अंत म, जब यदा क जगह मयास चुना जाता है, तब पतरस को उन अय
लोगा के साथ एकता म आते ए दखाया गया है जो मलकर एक लाख चवालीस हज़ार क संया बनाते ह। तब
संया पूरी हो जाती है। कहानी म एक वश म पहचाना गया है।

पीटर पहले ऊपरी क म है, और उसके बाद मंदर म। जब वह ऊपरी क म होता है, तब तीसरा घंटा होता है, और
मंदर म नौवां घंटा होता है। तीसरे घंटे क तुत से तीन हजार आमाआ का बपतमा आ।

तब जहाने उसके वचन को आनद के साथ वीकार कया, उहाने बपतमा लया; और उसी दन उनके साथ
लगभग तीन हज़ार आमाएँ जुड़ गइ। ेरता के काम 2:41.

अयाय एक के अंत म क गइ गनती से लेकर नौव घंटे पर मंदर तक क अवध, एक लाख चवालीस हजार क
मुहरबंदी का तनधव करती है.



एक लाख चवालीस हज़ार वास के ारा धम ठहराए जाने का संदेश तुत करगे, जो वातव म तीसरे वगत का
संदेश है। धम ठहराया जाना वह काय है जसम परमेर मनुय क महमा को धूल म मला देता है, जैसा क सटर
वाइट ने बत उपयुत प से उलेख कया है।

"वास ारा धम ठहराए जाने का अथ या है? यह परमेर का वह काय है जो मनुय क महमा को धूल म
मला देता है, और मनुय के लए वह करता है जो वह अपने लए वयं नह कर सकता। जब मनुय अपनी ही
नरथकता देख लेते ह, तब वे मसीह क धामकता से परधान कए जाने के लए तैयार हो जाते ह। जब वे सारा
दन परमेर क तुत और महमा करने लगते ह, तो देखते-देखते वे उसी वप म बदलते जाते ह। पुनजनन
या है? यह मनुय पर उसक वातवक कृत कट करना है क वह अपने आप म नरथक है। ये पाठ तुमने
कभी नह सीखे ह। ओह, काश क तुम मानव आमा का मूय समझ पाते।" Manuscript Releases,
volume 20, 117.

एक लाख चवालीस हज़ार ारा तुत धमस के संदेश का एक उदाहरण गदोन है, जो वाचा का त था,
याक उसका नाम बदलकर येबाल रखा गया था। गदोन का संदेश यह था क उसने एक जलती इ मशाल को
मी के पा के भीतर रखा, फर पा को तोड़ा, नरसगा फँूका और पुकारा, 'यहोवा और गदोन क तलवार!' गदोन
क तलवार भी यहोवा क तलवार ही थी, याक तलवार परमेर का वचन है, जो दता और मानवता का संयोजन
है। पा को तोड़ते समय वही संदेश नरसगा और उसक पुकार ारा त आ। वह पा मानवता है, जसे टूटना है,
या धूल म न कया जाना है, ताक परमेर के काश क महमा कट हो सके।

संदेश क घोषणा करने से पहले, गदोन ने एक परीण या के मायम से 300 पुषा को एक कया। जब वह
या समात इ, तब गदोन के पास तीन सौ पुष थे। 300, पतेकुत पर तीन हज़ार का दशमांश है। वे
यहेजकेल अयाय सतीस म खड़ी क गइ सेना का तनधव करते ह, जो अनत वाचा म वेश करती है।

तब मने जैसा उसने मुझे आा दी थी, वैसा ही भवयाणी क; और ास उनम आ गइ, और वे जीवत हो गए,
और अपने पैरा पर खड़े हो गए—अयत बड़ी सेना। तब उसने मुझ से कहा, हे मनुय के पु, ये हयाँ इाएल
का समत घराना ह: देखो, वे कहते ह, हमारी हयाँ सूख गइ ह, और हमारी आशा जाती रही है; हम सवथा
काट दए गए ह। यहेजकेल 37:10, 11.

इाएल का घराना अपने हसा म काटकर अलग कर दया गया है, और यहेजकेल यह दखाएगा क यदा और
इाइम के वे हसे, जो काटकर अलग कर दए गए ह, कैसे एक रा  बनगे। वह सेना उन दो लाठया से बनी है जो
अलग रही ह, परतु जब वे परमेर के साथ वाचा म वेश करती ह, तब वे एक लाठ म जुड़ जाती ह।

और म उनके साथ शांत क वाचा कँगा; वह उनके साथ सदा क वाचा होगी; और म उह बसाऊँगा, और
उनक संया बढ़ाऊँगा, और अपना पवथान सदैव के लए उनके बीच थापत कँगा। मेरा नवास-थान भी
उनके साथ होगा; हाँ, म उनका परमेर रगँा, और वे मेरी जा हागे। और अयजात जानगे क म, यहोवा,
इाएल को पव करता ,ँ जब मेरा पवथान सदैव के लए उनके बीच होगा। यहेजकेल 37:26-28.

जब वह अपना पवथान उनके बीच म रखता है, तब "अयजात जानगे क भु" इाएल को पव करता है।
परमेर के पवथान का परमेर क जा से जुड़ना, मानवीय मंदर का दैवीय मंदर से जुड़ना दशाता है; और जब
एसेा होता है, तब परमेर के वासयोय तीन सौ पर मुहर लगाइ जाती है, और संसार को केवल एसेे लोगा को
देखकर चेतावनी मल सकती है जो रववार के कानून के संकट के दौरान पव कए गए हा।

“पव आमा का काय जगत को पाप, धामकता और याय के वषय म दोषी ठहराना है। जगत को केवल तभी
चेतावनी दी जा सकती है जब वह उन लोगा को, जो सय पर वास करते ह, सय के ारा पव कए ए देखे,
जो उच और पव साता के अनुसार आचरण करते ह, और एक उच, उदा अथ म, परमेर क आाआ
को मानने वाला और उह अपने पैरा तले रादने वाला के बीच वभाजन-रेखा को कट करते ह। आमा का



पवीकरण उन लोगा के बीच के भेद को चत करता है जन पर परमेर क मुहर है, और उन लोगा के बीच
जो एक मया वाम-दन को मानते ह। जब परीा आएगी, तब यह प प से कट कया जाएगा क पशु
क छाप या है। वह रववार का पालन करना है। जो लोग सय को सुन लेने के बाद भी इस दन को पव
मानते रहते ह, वे उस पाप के मनुय क मुहर धारण करते ह, जसने समया और वथाआ को बदलने का
वचार कया था।” Bible Training School, December 1, 1903.

परमेर का पवथान उसक कलीसया के साथ तब जुड़ जाता है जब कलीसया युरत कलीसया से वजयी
कलीसया म पांतरत होती है। यहेजकेल ारा जस वाचा का उलेख कया गया है, वह दो डंडा के जुड़ने के संबंध
म तुत क गइ है, जो मलकर एक रा  बनाते ह।

उनसे कहना, भु यहोवा या कहता है: देखो, म यूसुफ क उस लकड़ी को, जो इाइम के हाथ म है, और उसके
साथया, अथात इाएल के गोा को लूगँा, और उह यदा क लकड़ी के साथ रख गँा, और उह एक लकड़ी
बना गँा, और वे मेरे हाथ म एक हागे। और जन लकड़या पर तू लखता है, वे उनक आखँा के सामने तेरे हाथ
म रहगी। और उनसे कहना,

भु यहोवा या कहता है: देखो, म उन अयजातया के बीच से, जहाँ वे चले गए ह, इाएलया को नकाल लूगँा,
और उह चारा ओर से इका करके उनके अपने देश म ले आऊँगा। और म उह इाएल के पहाड़ा पर उस देश
म एक ही रा  बना गँा; और उन सब पर एक ही राजा होगा; और वे फर कभी दो रा  नह रहगे, और न वे
आगे से दो राया म वभाजत हागे। न वे आगे से अपनी मूतया से, न अपनी घृणत वतुआ से, और न अपने
कसी भी अपराध से अपने को अशु करगे; परतु म उह उनके सब नवास-थाना से, जहाँ उहाने पाप कया
है, छुड़ाऊँगा और उह शु कँगा; तब वे मेरी जा हागे, और म उनका परमेर होऊँगा। यहेजकेल
37:19-23.

एैम क लाठ और यदा क लाठ, एैम और यदा के व आने वाले दो 2520-वषय ततर-बतर होने के
काल ह, जो मशः 1798 और 22 अटूबर, 1844 को अपने समापन पर पचँे। वे 22 अटूबर, 1844 को
आधुनक आमक इाएल का एक ही रा  बन गए, जब उसक जा या उसके पवथान को शु करने का काय
आरंभ आ। वह इतहास उन एक लाख चवालीस हज़ार के इतहास का तप है, जह वाचा का त, जो रववार
के कानून के समय अचानक अपने मंदर म आता है, छांटेगा और शु करेगा। जब वह छंटनी रववार के कानून से
ठक पहले पूरी हो जाएगी, तब वजयी कलीसया पर एक राजा होगा, और वह राजा दाऊद है, जसने तीस वष क
आयु म राय करना आरंभ कया। वही दाऊद, जसका मी अयाय एक म अाहम के बाद चौदहव पीढ़ी के प
म उलेख है। यह रववार के कानून के समय दाऊद का तीसरा साय ठहरता है। दो लाठया से उठाइ गइ परामी
सेना का नेतृव राजा दाऊद करेगा, जब कलीसया से खरपतवार नकाल दए जाए गे।

और मेरा दास दाऊद उन पर राजा होगा; और उन सब का एक ही चरवाहा होगा। वे मेरी वधया पर चलगे, और
मेरे नयमा को मानगे, और उह पूरा करगे। और वे उस देश म बसगे, जो मने अपने दास याकूब को दया है, जहाँ
तुहारे पतर बसे थे; वे वहाँ बसगे, वे, उनके पु, और उनके पुा के पु सवदा; और मेरा दास दाऊद सदा
उनका धान रहेगा। यहेजकेल 37:24, 25.

वह सेना पहला पतरस अयाय दो के पुरोहत भी है, जो अपनी सेवा आरंभ करते समय तीस वष के होते ह.

तुम भी, जीवत पथरा के समान, एक आमक घर और पव याजकता के प म बनाए जा रहे हो, ताक
आमक बलदान अपत करो जो यीशु मसीह के ारा परमेर को वीकाय हा। 1 पतरस 2:5.

उन याजका का तप तीन सौ मलेराइट चारक भी थे, जहाने काशत कए गए 1843 के तीन सौ चाट लए
और उन चाटा का उपयोग अपनी पीढ़ी तक संदेश ले जाने के लए कया।



"वषय पर कुछ चचा के बाद, यह सवसमत से नणय लया गया क इस जैसे तीन सौ चाटा का लथोाफ
कराया जाए, और यह शी ही कर दया गया। उह 'the '43 charts.' कहा गया। यह एक बत महवपूण
समेलन था।" जोसेफ बेट्स क आमकथा, 263.

"अब हमारा इतहास दखाता है क सैकड़ा लोग उह कालानुमक चाटा से पढ़ा रहे थे जनसे वलयम मलर
पढ़ा रहे थे—सब एक ही ढाँचे म ढले ए। तब संदेश म एकता थी—सबका वषय एक ही था—भु यीशु का
एक नत समय, 1844, पर आगमन।" जोसेफ बेट्स, Early SDA Pamphlets, 17.

तीन सौ मलराइट चारका ने अपना काय पहले वगत के इतहास के दौरान पूरा कया, और ेरणा हम बताती है
क पहला वगत तीसरे वगत का तीक है। जोसेफ बेट्स के अनुसार, वे “सब एक ही साँचे के ढले ए थे।”
गदोन अपनी तीन सौ क सेना को वही करने का नदश देता है जो उसने कया। तीन सौ मलराइट चारक, जनका
तीक गदोन क तीन सौ क सेना थी, 9/11 पर संरेखत कए जाने ह, जहाँ पहला संदेश सशत होता है और
परीा आरंभ होती है।

तब येबाल, अथात् गदोन, और उसके साथ के सब लोग भोर होते ही उठे और हारोद के सोते के पास डेरा
डाला; और मानया क छावनी उनसे उर क ओर, मोरेह क पहाड़ी के पास, घाटी म थी। तब यहोवा ने
गदोन से कहा, जो लोग तेरे साथ ह वे इतने अधक ह क म मानया को उनके हाथ म न ,ँ कह एसेा न हो
क इाएल मेरे व डग मारे, यह कहकर, ‘मेरे ही हाथ ने मुझे बचाया है।’ अब इसलए जा, और लोगा के
काना म यह घोषणा कर कह, जो कोइ डरता और काँपता हो, वह लौट जाए और गलआद पवत से जदी नकल
जाए। तब लोगा म से बाइस हज़ार लौट गए, और दस हज़ार रह गए। फर यहोवा ने गदोन से कहा, लोग अभी
भी बत ह; उह पानी के पास उतार ला, और म वहाँ तेरे लए उनका परखूगँा; और जसके वषय म म तुझ से
क,ँ ‘यह तेरे साथ जाएगा,’ वही तेरे साथ जाएगा; और जसके वषय म म क,ँ ‘यह तेरे साथ नह जाएगा,’
वही नह जाएगा।

तब वह लोगा को पानी के पास ले आया; और भु ने गदोन से कहा, जो कोइ अपनी जीभ से, जैसे कुा चाटता
है, पानी चाटे, तू उसे अलग कर रखना; और जो कोइ घुटना के बल झककर पीता है, उसे भी अलग कर रखना।
और जो लोग अपना हाथ अपने मुंह तक ले जाकर पानी चाटते थे, उनक संया तीन सौ पुष थी; परतु बाक
सब लोग पानी पीने के लए घुटना के बल झक गए। यायया 7:1-6.

गदोन का नाम बदलकर येबाल रखा गया, जसका अथ है 'बाल से भड़ना।' गदोन का अथ 'काट गराने वाला'
है, और बपतमा देनेवाले यूहा ने पेड़ क जड़ पर कुहाड़ी रख दी। यूहा वलयम मलर का तप था, जो पहले
वगत का संदेशवाहक था, और वह गदोन मेल खाता है। तीन वगता के इतहास म गदोन मलर है, अफा
एलयाह।

मानी उरी शु ह, और वे मोरे क पहाड़ी के पास डेरा डाले ए थे, और गदोन हरोद के सोते के पास—जसका
अथ भय और आतंक है। 9/11 ने आतंकवाद को सामने लाया, और पहला संदेश परमेर से डरने का आान है।
गदोन 9/11—हरोद के सोते (आतंकवाद)—पर है, और उरी शु मोरे क पहाड़ी के पास क तराइ म है, जसका
अथ पहली वषा है। 9/11 पर अतम वषा क छट—जो क पहली वषा है—मोरे क पहाड़ी से बरसना शु इ। दो
परीाआ म से पहली के बाद, बाइस हज़ार लोगा को गलाद पवत से घर भेज दया गया। गलाद का अथ मागच
है, और वह मागच जहाँ से बाइस हज़ार को घर भेजा गया, 19 अैल, 1844 या 18 जुलाइ, 2020 क पहली
नराशा है। 22 पहली नराशा के मागच को चत करता है, जैसे 22 उस दन क पहचान कराता है जब 22
अटूबर, 1844 को महान नराशा आइ।

अगली परीा पानी क परीा थी, जसका उदाहरण मलराइट इतहास म एसेटर शवर सभा से मलता है, जहाँ
पानी से जुड़े दो तंबू थे, जो इस कार उपासका के दो वगा का तनधव करते थे। एसेटर का अथ “पानी पर
थत कला” है, और सरे तंबू म वॉटरटाउन से आइ मूख कयाएँ ठहरी इ थ। एसेटर गदोन क जल-परीा का



तनधव करता है, परंतु बात पानी वयं क उतनी नह थी, जतनी पानी पीने के लए अपनाइ गइ वध क। एक
वग पानी को हथेलया से उठाते समय आगे बढ़ते रहने के लए इतना थका आ था, जबक सरा वग आगे बढ़ता
रहा। एक वग थका-मांदा वग था, जसका तनधव लआ ारा कया गया था; इसके वपरीत राहेल थी, जो अ
याी थी।

यूचर फॉर अमेरका क सेवकाइ 9/11 के समय गदोन के समान थी, जब दो परीाआ म से पहली ने गदोन क
टुकड़ी से एक बड़े समूह को छाँट दया। 9/11 का आतंकवाद हरोद के भय और आतंक के कुएँ क पहचान कराता
है, और मोरह का टीला अंतम वषा क शुआत क पहचान कराता है। 18 जुलाइ, 2020 को एक अलगाव आ
जब बाइस हज़ार चले गए, और इस कार संया बाइस के साथ वलंब के समय के आगमन का चह लगा। गदोन
के तीन सौ वे ह जो सरी परीा पास करते ह, जो यशायाह अयाय अाइस म पहचानी गइ अंतम वषा क पत
क परीा है।

पीटर पैनयम म है और पटेकोट म भी। पटेकोट रववार का कानून है, और डैनयल यारह पद सोलह भी रववार
का कानून है। डैनयल के यारहव अयाय के तेरह से पंह पद पैनयम ह, और वे पद उस बा भवयवाणीय
इतहास का तनधव करते ह जो रववार के कानून तक ले जाता है, और ेरता के काम म पीटर, तीसरे और नौव
घंटे पर, उस आंतरक भवयवाणीय इतहास का तनधव करता है जो रववार के कानून तक ले जाता है। बा
रेखा उस इतहास क पहचान करती है जो पशु क छाप तक ले जाती है, और आंतरक रेखा एक लाख चवालीस
हजार क मुहरबंदी के इतहास क पहचान करती है। चूंक बा और आंतरक दोना इतहासा म, जो अब पूरा होने
क या म ह, पीटर इतना महवपूण तीक है, इसलए पीटर को उस भवयसूचक संदभ म रखना उचत लगा जो
शा के सतही पाठ के नीचे चलता है।

मी क पुतक म पूरी इ बताइ गइ मसीह-संबंधी बारह भवयवाणयाँ एक लाख चवालीस हजार के इतहास का
तनधव करती ह। "अंत का समय" एक सुधारवादी आंदोलन क शुआत को चत करता है, और जैसे हान
और मूसा का जम मूसा क वंशरेखा म, मसीह के आफा, "अंत के समय" को चत कया था, वैसे ही यूहा और
उसके चचेरे भाइ यीशु का जम सन् 1989 म "अंत के समय" को चत कया था। बारह मसीह-संबंधी
भवयवाणया पर वचार करना साथक है या नह, यह बात तब अधक रोचक हो जाती है, जब संदभ म रखने के
लए एक और  उठाया जाए। मी म जतनी मसीह-संबंधी भवयवाणया क पूतयाँ मलती ह, उतनी और कस
बाइबल क पुतक म चत ह?

पृवी पर परमेर का काय येक महान सुधार या धामक आंदोलन म युग से युग तक एक उलेखनीय समानता
तुत करता है। मनुया के साथ परमेर के वहार के सांत सदैव समान रहे ह। वतमान के महवपूण
आंदोलना के अतीत म समानांतर मलते ह, और पूव युगा म कलीसया के अनुभवा म हमारे समय के लए
अयंत मूयवान पाठ नहत ह। महान ववाद, 343.

येक सुधार आंदोलन का एक ारंभक ब होता है, जसे दानयेल क पुतक म "अंत का समय" कहा गया है।
मसीह के सुधार आंदोलन म "अंत का समय" उनका जम था, जो 1798 और 1989 दोना का तीक था,

थम मसीहाइ मागच-1989
और उहाने उससे कहा, यदया के बेतलेहेम म; याक भवयता ारा यू ँलखा है, “और तू, यदा के देश
म बेतलेहेम, तू यदा के धाना म सबसे छोटा नह है; याक तुझ म से एक शासक नकलेगा, जो मेरे लोगा
इाएल पर शासन करेगा।” मी 2:5, 6.

पूवानुमान



परतु हे बेतलेहेम एाता, यप तू यदा के हजारा म छोटा है, तथाप तुझ ही म से मेरे लये वह नकलेगा जो
इाएल म शासक होगा; जसक उप ाचीनकाल से, अनादकाल से है। मीका 5:2.

1989 तीसरे वगत के आंदोलन के लए अंत का समय था। यह 1863 के वोह के 126 वष बाद आया, और
इसका तनधव रॉनड रीगन और जॉज बुश वर ने कया। मूसा के इतहास म अंत का समय हान और मूसा
का जम था, जैसे मसीह के इतहास म अंत का समय यूहा बपतमा देनेवाले और मसीह का जम था। जब
दानयेल क पुतक क मुहर खोली जाती है, जैसा क 1989 म आ, तो ान म वृ होती है। ान म वह वृ
सरे मागच तक ले जाती है, यह दशाते ए क मुहर खोले गए ान से एक परखने वाला संदेश कब वकसत होता
है।

हर सुधारवादी आंदोलन उस ण को चत करता है जब संदेश को औपचारक प दया जाता है और उसके बाद
वह परीा का संदेश बन जाता है। मसीह हमेशा, पुषा और या को उस परीा के लए उरदायी ठहराने से
पहले ही, उसे समझा देते ह। आदम और हवा को पहले से बता दया गया था क यद वे अवा करगे तो या
परणाम हागे, और परमेर कभी नह बदलता।

और भु परमेर ने मनुय को आा दी, कहा, बाग़ के हर एक वृ का फल तू वेा से खा सकता है; परतु
भले और बुरे के ान के वृ का फल तू न खाना, याक जस दन तू उससे खाएगा, नय ही मर जाएगा।
उप 2:16, 17.

वलयम मलर ने 1831 से 1833 तक पहले वगत के परीण संदेश को 'औपचारक' प दया। एक लाख
चवालीस हज़ार का संदेश 1996 म, Time of the End नामक पका के काशन के साथ, औपचारक कया
गया; यह पका दानयेल अयाय यारह क अंतम छह आयता को समेटती है, जह 1989 म खोला गया था।
उसी वष Prophetic Time Lines शीषक वाला काशन भी काशत आ, और उसम वह कायपत तुत
क गइ जो वलयम मलर ारा अपनाए गए नयमा क तुलना म बाइस गुना अधक शतशाली है। वे नयम अब
Prophetic Keys नामक काशन म तुत कए गए ह। तीसरे वगत का संदेश चार करने वाले सभी लोग जन
नयमा का उपयोग करगे, वे मलर के नयम ह।

"जो लोग तीसरे वगत के संदेश का चार करने म लगे ह, वे पव शाा का अययन उसी वध के अनुसार
कर रहे ह, जो फादर मलर ने अपनाइ थी।" रू ए ड हेराड, 25 नवंबर, 1884.

मलर के नयम आफा ह और भवयाणी क कंुजयाँ ओमेगा ह। भवयाणी संबंधी परीामक संदेश म कसौटी
पर खरा उतरने का एकमा तरीका यह है क परमेर के वचन म बताइ गइ अययन-पत को अपनाया जाए।
सचे संदेश को उसे थापत करने वाली सची पत से अलग नह कया जा सकता। हर सुधार आंदोलन म उस
पीढ़ी के लए परीामक संदेश तुत कया जाता है, और उसम सही पत को माग-च के एक तव के प म
शामल कया जाता है। मलर का संदेश दानयेल क पुतक क मुहर खुलने पर आधारत था। उनका संदेश गदोन
का संदेश था, याक उससे भी तीन सौ क सेना तैयार इ।

और उसने तीन सौ पुषा को तीन दला म बाँटा, और हर एक के हाथ म एक तुरही, एक खाली घड़ा, और उस
घड़े के भीतर एक दीपक दया। और उसने उनसे कहा, मेरी ओर देखो, और एसेा ही करो; और देखो, जब म
छावनी के बाहर पचँू,ँ तब जैसा म कँ, वैसा ही तुम भी करना। जब म और जो मेरे साथ ह तुरही फँूक , तब तुम
भी सारी छावनी के चारा ओर तुरहयाँ फँूकना, और कहना, ‘यहोवा क तलवार, और गदोन क।’ यायया
7:16-18.

मलर का संदेश 'तूरही' भी था और 'तलवार' भी। फर भी वह गदोन और भु, दोना क तलवार थी। भु का वचन
1611 म काशत आ, और 220 वष बाद मलर ने पहले वगत का अपना संदेश काशत कया। वतंता क
घोषणा 1776 म काशत इ, और 220 वष बाद, 1996 म, तीसरे वगत का संदेश काशत आ। मलर का



संदेश, उलाइ नदी के दशन से तीकत, परमेर क जा के लए पहले वगत का आंतरक संदेश था, जो याय के
उाटन क घोषणा करता है। यूचर फॉर अमेरका का तीसरे वगत का संदेश परमेर क जा का बाहरी संदेश
है, जो हेकेल नदी के दशन से तीकत है, और याय के समापन क घोषणा करता है।

भवयाणी क पत का तनधव उन मसीह संबंधी भवयवाणया म से एक से होता है, जसे मी ने मसीह
ारा पूरा आ बताया है; और एसेा करते ए वह 1831 का तप ठहरती है, जसम ‘पता’ 1996 म अपने पु
का तनधव करता है। पत के दो साी अफा और ओमेगा ह, और मानव संदेशवाहक क सहभागता के साथ
वे मलकर पता-पु का संबंध थापत करते ह, जो मलाक के एलयाह संदेश का संबंध है। पता के दय बचा क
ओर फराए जाते ह, और इसके वपरीत भी। मलर के नयमा को ‘भवयवाणी क कंुजयाँ’ नामक नयमा के साथ
जोड़ा जाना है। नया काश पुराने काश पर ही नमत होना चाहए। जो 1831 और 1996 क पत का उपयोग न
करने का चुनाव करते ह, वे शापत ह। एक वग शापत है, और सरा आशीषत। फैसला आपका है?

तीय मसीहा-संबंधी मागच -1996
ताक जो भवयता के ारा कहा गया था, वह पूरा हो: "म ाता म अपना मुख खोलूगँा; म वे बात कट
कँगा जो जगत क थापना से गुत रखी गइ ह।" मी 13:35.

पूवानुमान
म ात म अपना मुख खोलूगँा: म ाचीन गूढ़ बात कगँा। भजन संहता 78:2.

गूढ़ वचन; वे ांत जह यदा के गो का सह 'उचारत' करता है, वे उन सया क पंत पर पंत तुतयाँ ह
जह जगत क थापना से ही मुहरबंद कया गया है या गुत रखा गया है। जब संदेश औपचारक कर दया जाता है,
तब भवयवाणी क पूत से उसे सशत कया जाता है, जो परीाकाल क शुआत को चत करती है।

11 सतंबर, 2001 को जब अंतम वषा क फुहार पड़ने लग, तब 1888 के वोह और कोरह के वोह क
पुनरावृ इ। 1888 के मनयापोलस वोह म और कोरह के वोह म, परमेर के चुने ए ता को, उनके ारा
तुत कए गए संदेश सहत, अवीकार कर दया गया। नहाने के पानी के साथ बचा भी फ क दया गया। उह इस
धारणा के तहत बाहर कर दया गया क पूरी मंडली उतनी ही पव है जतने परमेर ारा चुने गए लोग। वोहया
को मानवीय ता म दता दखाइ नह दी। वे केवल वयं को ही देखते थे, दता-वहीन मानवता, इसलए उहाने
समझा क सभी एक जैसे ह।

अब कोरह—इज़हार का पु, कहात का पु, लेवी का पु—और दातान और अबीराम—एयाब के पु—और
ओन—पेलेत का पु—जो बेन के वंश के थे, उहाने कुछ लोगा को अपने साथ मला लया। और वे मूसा के
सामने उठ खड़े ए; इाएलया म से कुछ—सभा के दो सौ पचास सरदार, मंडली म स, नामी पुष—उनके
साथ थे। और वे मूसा और हान के व इके होकर उनसे बोले, तुम अपने ऊपर बत कुछ ले लेते हो,
याक सारी मंडली, उनम का हर एक, पव है, और यहोवा उनके बीच म है; तो फर तुम अपने आप को यहोवा
क मंडली से ऊपर या उठाते हो? गनती 16:1-3.

कोरह का वोह, 1888 और 9/11 को परमेर ारा चुने ए नेतृव के अधीन होने से इनकार, तथा परमेर क
मंडली क एक झूठ परभाषा पर भरोसा रखने के प म तुत कया जाता है। यमयाह उसी परघटना क पहचान
करता है जब वोहया ने दावा कया, "भु का मंदर, भु का मंदर, यही ह।"

यहोवा क ओर से यमयाह के पास यह वचन आया, क

भु के मंदर के ार पर खड़े हो, और वहाँ यह वचन घोषत करो, और कहो, ‘यदा के सब लोगा, जो इन ारा
से भु क आराधना करने वेश करते हो, भु का वचन सुनो। सेनाआ के भु, इाएल के परमेर, यूँ कहते ह:



अपने मागा और अपने कमा को सुधारो, तब म तुह इस थान म रहने ँगा। झूठ बाता पर भरोसा न करो, यह
कहते ए, "भु का मंदर, भु का मंदर, भु का मंदर—ये ही ह।"'

याक यद तुम अपने मागा और अपने कमा को पूरी तरह सुधारो; यद तुम एक मनुय और उसके पड़ोसी के
बीच पूरी तरह याय करो; यद तुम परदेशी, अनाथ और वधवा पर अयाचार न करो, और इस थान म नदाष
का रत न बहाओ, और न अपने अहत के लए अय देवताआ के पीछे चलो; तब म तुह इस थान म, उस देश
म जो मने तुहारे पतरा को दया था, सदा सवदा बसने गँा.

देखो, तुम झूठे वचना पर भरोसा करते हो, जो लाभ नह दे सकते। यमयाह 7:1-8.

यमयाह के समय के यदया के झूठे शद वही ह जो कोरह और उसके साथया के, 1888 के वोहया के, और
नत ही 9/11 के वोहया के थे। वे वही झूठ ह जनके नीचे एैम के मपी यशायाह अाइस म छपते ह।

इसलए हे उपहास करने वालो, जो यशलेम म इस जा पर शासन करते हो, भु का वचन सुनो। याक तुमने
कहा है, हमने मृयु के साथ वाचा बाँधी है, और अधोलोक के साथ हमारा समझौता हो गया है; जब उमड़ती इ
मार होकर नकलेगी, तो वह हमारे पास नह पचँेगी: याक हमने झूठ को अपना शरणथान बनाया है, और
असय के नीचे हमने अपने आप को छपाया है। यशायाह 28:14, 15.

यह वह झूठ भी है जो सय के त ेम क कमी को दशाता है, जो 2 थसलुनीकया म बल म लाती है।

और इसी कारण परमेर उह बल म म डाल देगा, ताक वे झूठ पर वास कर; ताक वे सब दड पाएँ
जहाने सय पर वास नह कया, परतु अधम म आनंद लया। 2 थसलुनीकया 2:11, 12.

"झूठ बात" उस मूखतापूण धारणा का तनधव करती ह क उार कलीसया म मलता है, न क चुने ए ता
और उनके चुने ए संदेशा के ारा। परमेर और मनुय के बीच का संबंध केवल उसके वचन के ारा ही थापत
और बनाए रखा जाता है। वह वयं वचन है, और वचन के सवा कोइ भी पता के पास नह आ सकता। मसीह का
तनधव उसके चुने ए त और उनके ारा तुत संदेश करते ह। इसके वपरीत मानना सय से घृणा करना और
झूठ पर वास करना है। यमयाह शीलो क याद दलाकर उन यदया क नदा करता है जो मंदर पर भरोसा रखते
ह, जहाँ तात देश म वेश के समय से ही परमेर का सक रहा था।

इस कारण म उस घर के साथ, जो मेरे नाम से कहलाता है और जस पर तुम भरोसा करते हो, और उस थान के
साथ, जसे मने तुह और तुहारे पतरा को दया था, वैसा ही कँगा जैसा मने शीलो के साथ कया था। और म
तुह अपनी  से नकाल गँा, जैसे मने तुहारे सब भाइया को नकाला है, अथात इैम क सारी संतान को
भी। इसलए तू इन लोगा के लये ाथना न कर, न उनके लये पुकार या ाथना कर, न मेरे सामने उनके लये
नवेदन कर; याक म तेरी नह सुनूगँा। यमयाह 7:14-16.

 एली और उसके दो  पु, होनी और फनेहास, कोरह, दातान और अबीराम के समानांतर ह और उनसे मेल
खाते ह, याक उहाने धमयाग को बढ़ते रहने दया, जब तक क परख का समय समात नह हो गया, और तीना
एक ही दन मर गए, ठक वैसे ही जैसे कोरह, दातान और अबीराम। वे सभी रववार के कानून के समय मरते ह!

9/11 के समय, कोरह का वोह, एली का वोह, यमयाह क गवाही म यदया का वोह, और 1888 के वोही
उस काल के संदेश और संदेशवाहका को अवीकार करते ह और उनके व वोह करते ह। वह काल दो
परीाआ के बाद रववार के कानून पर समात होता है। पहली परीा 9/11 से 18 जुलाइ, 2020 तक है, और
सरी परीा आधी रात क पुकार के संदेश ारा नपत शुकरण और मुहरबंदी है। उस शुकरण या से
गदोन और उसके तीन सौ अपनी तुरहयाँ फँूकने के लए तैयार कए जाते ह, और वे एसेा तब करते ह जब रववार के
कानून पर शमूएल को उठाया जाता है, जो वह समय है जब सक फ़लतया ारा पकड़ लया जाता है। तब
वजयी कलीसया को एक पताका के प म ऊँचा उठाया जाता है।



उस कलीसया का एक राजा है, दाऊद नामक, और एक नबी है, जसका तनधव यहेजकेल तथा शलोह के
पतन के समय शमूएल करते ह। कलीसया म याजकव भी होगा, जसका तनधव यूसुफ करता है। रववार के
कानून क परीा का समय वह समय है जब पव आमा क आग बना माप उंडेली जाती है, जैसा क सातव मुहर
ारा दशाया गया है। वह आग उन स पुषा का नाश कर देती है जहाने कोरह, दातान और अबीराम के साथ
वोह कया था, और साथ ही एली, ही, पीनहास तथा 1888 के वोहया का भी।

पव आमा के उंडेले जाने क वही आग, वजयी कलीसया के नाटक क पृभूम है। कलीसया का तनधव
राजा दाऊद, भवयता यहेजकेल और याजक यूसुफ़ करते ह। ये तीना उस आग म खड़े ह जो 250 तत
पुषा को भम कर देती है, जैसे नबूकदनेसर क आग ने उन लोगा को न कर दया था जहाने तीन वासयोय
जना को भी म फ का था। वजयी कलीसया के प म, समत संसार देखता है जब उह धधकती भी म फ का
जाता है, और अचानक परमेर का पु कलीसयाआ के भवयता, याजक और राजा के साथ कट होता
है—जनका तनधव शक, मेशक और अबेदनगो करते ह। धधकती भी म चारा तीस-वषय इस सय का
तनधव करते ह क दता और मानवता का संयुत वप पाप नह करता!

कोरह, दातान और अबीराम—जो क एली, होनी और फनहास भी ह—उस वजयी कलीसया का नकली तप
ह, जो भवयवता, याजक और राजा से मलकर बनी है। ये तीन गदोन के तीन सौ; पतेकुत के दन के तीन
हज़ार लोग; मलेराइट के तीन सौ चारक; 1843 के तीन सौ चाट ह—जो रववार का कानून आने पर, और जब
वग से आग नीचे उतरती है, उस समय तीस वष के होते ह। एलयाह के साथ आग का उेय सचे और झूठे
भवयवताआ म भेद करना था। लैवथा म 'आठव' दन, जब हान सेवा आरभ करता है, आग नीचे उतरती
है और हान क भट को भम कर देती है; और वही भट मलाक तीन क भट है, जो पूव वषा के समान मनभावनी
है। वही आग उन लोगा का नाश करती है जो पराइ या सामाय आग चढ़ाते ह, जैसा क हान के पु होनी और
फनहास ारा दशाया गया है।

जब परमेर एलयाह के ारा सचे नबी क, या हान के ारा सचे याजक क पु करता है, तब आग बाल के
झूठे नबया क मृयु का कारण बनती है, जो होी और पीनेहास भी ह। होी और पीनेहास हान के पु ह; वे वाचा
के लोगा क अंतम पीढ़ी ह, जह रववार के कानून के समय भु के मुख से उगल दया जाता है।

"ये सटर वाइट के शद नह, बक भु के शद ह, और उसके त ने उह मुझे आपको देने के लए दए ह।
परमेर आपसे आान करता है क आप अब उसके उेया के व काम न कर। उन लोगा के वषय म
बत-सा नदश दया गया जो अपने को मसीही कहते ह, जबक वे शैतान के गुण कट कर रहे होते ह, और
भाव, वचन, तथा कम से सय क उत का वरोध करते ए नय ही उसी माग पर चल रहे ह जहाँ शैतान उह
ले जा रहा है। अपने दय क कठोरता म उहाने एसेा अधकार हथया लया है जो कसी भी कार से उनका
नह है, और जसका उह योग नह करना चाहए। महान शक कहते ह, 'म उलट गँा, उलट गँा, उलट
गँा।' बैटल क म लोग कहते ह, 'हम भु का मंदर ह, भु का मंदर ह,' पर वे साधारण आग का उपयोग
कर रहे ह। उनके दय परमेर के अनुह से न तो नरम ए ह और न ही वश म आए ह।" मैयुट रलीज़ेस,
खंड 13, 222।

"साधारण आग" वही थी जसका उपयोग हान के पु ने कया जब याजकव आरंभ आ। "81" संया याजकव
का तीक है, और लैवथा अयाय आठ, पद एक म याजक के शुकरण और अभषेक के सात दना का
चण है। उनके व उतारकर वगय महायाजक के व पहनाए जाते ह, जैसा क जकयाह अयाय तीन म यहोशू
और वगत क  म दखाया गया है। जकयाह म 300 को "एसेे पुष जन पर लोग आय करते ह" के प म
दशाया गया है, याक वे उस इतहास का तनधव करते ह जब परमेर अपने लोगा के अधम को र करता है,
अथात रववार का कानून, जब कलीसया युरत से जयवंत म परवतत होती है। अभषेक के सात दना के बाद, वे
आठव दन सेवा करने लगे।



और तुम मडली के मलाप के तंबू के ार से सात दन तक बाहर नह नकलोगे, जब तक तुहारे समपण के
दन पूरे न हो जाएँ; याक सात दन तक वह तुहारा समपण करेगा। लैवथा 8:33.

आठवाँ दन उस आठव का तीक है जो सात म से है—लाओदकया का फलाडेफया म परवतत होना, नूह के
जहाज़ पर आठ आमाएँ, खतना का आठवाँ दन, और पुनथान का आठवाँ दन। वह दन रववार के कानून का
दन है, जब पापाइ सा का घातक घाव भर जाता है, और इस कार पुनथत होकर वह आठवाँ बन जाता है, जो
सात म से है।

आठव दन एसेा आ क मूसा ने हान और उसके पुा तथा इाएल के ाचीना को बुलाया। लैवथा
9:1.

आठव दन याजका ने सेवा करना शु कया, परतु हान के पुा ने “साधारण आग” चढ़ाइ। एडवटम यह दावा
करता है क वे भु का मंदर ह, और सटर हाइट ने उस दावे को साधारण आग ठहराया। वह केवल एक झूठ ही
नह है, बक पव आग के वपरीत वह साधारण आग है। पव आग “मयरा क पुकार” का संदेश है, और
साधारण आग नकली “शांत और सुरा” का संदेश है, जो भाकने और चेतावनी का संदेश देने से इनकार करने वाले
गूगँे कुा ारा चारत कया जाने वाला अंतम संदेश होगा। नौव अयाय म, हान भट तुत करता है, और वग
से आग उतरती है और भट को भम कर देती है। तब उसके दो  पु साधारण आग चढ़ाते ह और परमेर क आग
उह भम कर देती है।

और हान ने लोगा क ओर अपना हाथ उठाकर उह आशीवाद दया, और पापबल, होमबल और मेलबलया
का अपण करके नीचे उतर आया। और मूसा और हान मडली के तबू म गए, और बाहर आकर लोगा को
आशीवाद दया; तब यहोवा क महमा सब लोगा के सामने गट इ। और यहोवा के सामने से आग नकलकर
वेदी पर क होमबल और चब को भम कर गइ; यह देखकर सब लोग जयजयकार करने लगे और मुंह के बल
गर पड़े। और हान के पु नादाब और अब ने अपनी-अपनी धूपदानी ली, और उसम आग रखी, और उस पर
धूप डाली, और वह अनधकृत आग यहोवा के समुख अपत क, जसक आा उसने उह नह दी थी। तब
यहोवा क ओर से आग नकली और उह भम कर गइ, और वे यहोवा के समुख मर गए। लैवथा
9:22-10:2.

बैटल क के पुष आधुनक सनहेन ह, जो लौदकया के त सचे साी के संदेश से बढ़कर अपनी कलीसया
क संरचना पर भरोसा करते ह। लौदकया के त सचा साी मसीह है; वह कभी नह बदलता, और उसने सदैव
अपने चुने ए पुषा का उपयोग कया है ताक संदेश उन लोगा के सम तुत कया जा सके जो लौदकया क
वशेषताएँ कट कर रहे थे। सूय के नीचे कुछ भी नया नह है।

उसने मूसा को चुना, जह वयं परमेर ने चालीस वषा तक शत कया था, ठक वैसे ही जैसे यीशु और उनके
चचेरे भाइ यूहा का शण आ था। उसने औपचारक शा णाली के बाहर शत लोगा के उदाहरण के
प म मूसा, मसीह और यूहा को चुना। नासरत एक चुने ए त का तीक है, जैसे 1888 के मनयापोलस
वोह म नवोदत जोस और वैगनर भी चुने गए थे। नासरत एक चुने ए पुष के आान और अभषेक का
तनधव करता है, लेकन वह चुना आ पुष एक एसेी नगरी का नागरक है जसका अनादर कया जाता है।

और नाथनएल ने उससे कहा, या नासरत से कोइ अ बात नकल सकती है? फ़लपुस ने उससे कहा,
आकर देख। यूहा 1:46.

यशायाह 28 क हकलाती ज़बान नासरत से आए लोगा का तनधव करती ह। 1831 म मलर के संदेश के
औपचारक प लेने के बाद, सरे हाय क भवयवाणी क पूत ने उस संदेश को सामथ दी; और वह पूत 9/11
पर तीसरे हाय क एक भवयवाणी क पूत का तप थी। हम अगले लेख म मसीह के बारे म तीसरी भवयवाणी
पर वचार करगे।



रू कायालय म आग लगने से तीन रात पहले, मेरे भीतर एेसी था थी जसे शदा म त नह कया जा
सकता। म सो नह सका। म कमरे म टहलता रहा, परमेर से उसके लोगा पर दया करने क ाथना करता रहा।
फर मुझे एेसा लगा मानो म संथा का बंधन करने वाले पुषा के साथ रू कायालय म ँ। म उनसे बात करने
और इस कार उनक सहायता करने का यन कर रहा था। एक अधकारात त उठा और कहा, 'तुम
कहते हो, भु का मंदर, भु का मंदर हम ह; अतः हम यह काम और वह काम और अमुक काम करने का
अधकार है। परंतु परमेर का वचन उन बत-सी बाता को नष करता है जह तुम करने का ताव रखते
हो।' अपने थम आगमन पर, मसीह ने मंदर को शु कया। अपने सरे आगमन से पहले वह फर से मंदर को
शु करेगा। वह वहाँ मंदर को शु कर रहा था। या? याक वाणयक कामकाज अंदर लाया गया था, और
परमेर भुला दया गया था। यहाँ हड़बड़ी, वहाँ हड़बड़ी, और कह और हड़बड़ी के बीच, वग के वषय म सोचने
का समय ही नह था। परमेर क वथा के सांत तुत कए गए, और मने यह  पूछे जाते सुना, 'तुमने
वथा का कतना भाग पालन कया है?' तब यह वचन बोला गया, 'परमेर अपनी असता म अपने मंदर
को शु करेगा और नमल करेगा।'

रा के दशना म मने देखा क बैटल क के ऊपर अन क एक तलवार टंगी इ थी।

बंधुआ, परमेर हमारे साथ पूरी गंभीरता से पेश आ रहे ह। म आपसे कहना चाहता  ँक यद इन अनकांडा म
दी गइ चेतावनया के बाद भी हमारे लोगा के नेता, जैसा वे पहले करते आए ह, अपने आप को ऊँचा ठहराते ए
उसी तरह चलते रहे, तो परमेर अगली बार उनके शरीर ले लेगा। जैसे वह जीवत है, उसी नतता से वह
उनसे एसेी भाषा म बोलेगा, जसे वे समझने से चूक नह सक गे।

"परमेर हम देख रहे ह क या हम उनके समुख छोटे बचा क तरह वयं को न करगे। म ये बात अब
इसलए कहता  ँताक हम नता और पाताप के साथ उनके पास आएँ और यह जान क वह हमसे या
अपेा करता है।' Publishing Ministry, 170, 171."

इस समय का संदेश यह नह है: 'भु का मंदर, भु का मंदर, भु का मंदर हम ह।' भु कह आदर के पा
के प म वीकार करते ह?—वे जो मसीह के साथ सहयोग करते ह; जो सय पर वास करते ह, जो सय को
जीते ह, और जो उसके हर पहलू म सय क घोषणा करते ह। Review and Herald, 22 अटूबर, 1903.

"ये सटर वाइट के शद नह, बक भु के शद ह, और उसके त ने उह मुझे आपको देने के लए दए ह।
परमेर आपसे आान करता है क आप अब उसके उेया के व काम न कर। उन लोगा के वषय म
बत-सा नदश दया गया जो अपने को मसीही कहते ह, जबक वे शैतान के गुण कट कर रहे होते ह, और
भाव, वचन, तथा कम से सय क उत का वरोध करते ए नय ही उसी माग पर चल रहे ह जहाँ शैतान उह
ले जा रहा है। अपने दय क कठोरता म उहाने एसेा अधकार हथया लया है जो कसी भी कार से उनका
नह है, और जसका उह योग नह करना चाहए। महान शक कहते ह, 'म उलट गँा, उलट गँा, उलट
गँा।' बैटल क म लोग कहते ह, 'हम भु का मंदर ह, भु का मंदर ह,' पर वे साधारण आग का उपयोग
कर रहे ह। उनके दय परमेर के अनुह से न तो नरम ए ह और न ही वश म आए ह।" मैयुट रलीज़ेस,
खंड 13, 222।


